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	Naslov gradiva :
	Predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o bančništvu (ZBan-1C) – Obvestilo o uskladitvi gradiva št. 1


1. Navedba gradiva, na katerega se nanaša obvestilo o uskladitvi:

Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o bančništvu − Predlog Zakona o spremembah in dopolnitvah Zakona o bančništvu (ZBan-1C)
2. Navedba ministrstev oziroma vladnih služb, s katerimi je bila dosežena uskladitev:

Gradivo je v celoti usklajeno z Ministrstvom za pravosodje, Informacijsko pooblaščenko in Banko Slovenije.

3. Besedilo sprememb in dopolnitev:

2. člen predloga zakona se spremeni tako, da se glasi:
V naslovu 4. člena se na koncu doda besedilo »in predpisov EU«.

V prvem odstavku se dodajo nove 5. do 7. točka, ki se glasijo:

»5. ZPPDFT je Zakon o preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma (Uradni list RS, št. 60/07),

6. ZTFI je Zakon o trgu finančnih instrumentov (Uradni list RS, št. 67/07 (100/07 - popr.), 69/08),

7. ZISDU-1 je Zakon o investicijskih skladih in družbah za upravljanje (Uradni list RS, št. 26/05 – uradno prečiščeno besedilo, 68/05, 28/06, 114/06, 92/07, 109/07 in 65/08).«.
Doda se drugi odstavek, ki se glasi.

»(2) V tem zakonu so za predpise EU uporabljeni naslednji skrajšani naslovi:

1. Direktiva 85/611/EGS je Direktiva Sveta 85/611/EGS o usklajevanju zakonov in drugih predpisov o kolektivnih naložbenih podjemih za vlaganja v prenosljive vrednostne papirje (KNPVP) (UL L št. 375 z dne 31. 12. 1985, str. 3), nazadnje spremenjena z Direktivo 2005/1/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2005 o spremembi direktiv Sveta 73/239/EGS, 85/611/EGS, 91/675/EGS, 92/49/EGS in 93/6/EGS ter direktiv 94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES in 2002/87/ES za vzpostavitev nove organizacijske strukture odborov za finančne storitve (UL L 79, 24. 3. 2005, str. 3),

2. Direktiva 2004/39/ES je Direktiva 2004/39/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 o trgih finančnih instrumentov in o spremembah direktiv Sveta 85/611/EGS, 93/6/EGS in Direktive 2000/12/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/22/EGS (UL L št. 145 z dne 30. 4. 2004, str. 1).«.
3. člen predloga zakona se spremeni tako, da se glasi:
Drugi odstavek 5. člena se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Ti pojmi imajo enak pomen, kakor je opredeljen v naslednjih določbah ZTFI:

1. investicijske storitve in posli v prvem odstavku 8. člena,

2. kolektivni naložbeni podjem v prvem odstavku 26. člena.«.
4. člen predloga zakona se spremeni tako, da se glasi:
V 10. členu se 15. točka spremeni tako, da se glasi:

»15. investicijske storitve in posli ter pomožne investicijske storitve iz prvega odstavka 10. člena ZTFI.«.

5. člen predloga zakona se črta. Sedanji 6. do 20. člen se preštevilčijo v 5. do 19. člen.
Obrazložitev spremembe 2., 3. in 4. člena ter črtanja 5. člena:
Spremembe so potrebne zaradi uskladitve s pripombo Ministrstva za pravosodje. Spremembe ZBan-1 zaradi uskladitve z novim zakonom o plačilnih storitvah in sistemih (ZPSS) bo izvedena z ustreznimi prehodnimi določbami v ZPSS.

18. člen predloga zakona (19. člen pred preštevilčenjem) se spremeni tako, da se glasi:
Drugi in tretji odstavek 57. člena se spremenita tako, da se glasita:

»(2) Delničarji banke, ki so skupno imetniki delnic, na podlagi katerih dosegajo ali presegajo kvalificirani delež v banki, in ki nameravajo skleniti delničarski sporazum (v nadaljnjem besedilu: kvalificirani delničarski sporazum), morajo pred sklenitvijo tega sporazuma pridobiti dovoljenje Banke Slovenije za pridobitev kvalificiranega deleža.

(3) Udeleženci kvalificiranega delničarskega sporazuma, ki imajo veljavno dovoljenje za pridobitev kvalificiranega deleža, morajo pred vsako nadaljnjo pridobitvijo delnic banke, na podlagi katere skupni delež udeležencev kvalificiranega delniškega sporazuma preseže razpon, za katerega velja že izdano dovoljenje za pridobitev kvalificiranega deleža, pridobiti novo dovoljenje za pridobitev kvalificiranega deleža.«.

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(5) Določbe 45. do 56. člena tega zakona o dovoljenju za pridobitev kvalificiranega deleža ter o pravicah in obveznostih posameznega kvalificiranega imetnika se smiselno uporabljajo tudi za udeležence kvalificiranega delniškega sporazuma. Pri smiselni uporabi določb iz prvega stavka tega odstavka se namesto pojma »kvalificirani imetnik« uporabi pojem »udeleženci kvalificiranega delniškega sporazuma.«.

Obrazložitev spremembe 18. člena: 
Gre za redakcijsko uskladitev besedila na podlagi pripombe Službe vlade za zakonodajo.
za 19. členom (20. člen pred preštevilčenjem) se doda novi 20. člen, ki se glasi:
Drugi in tretji odstavek 71. člena se spremenita tako, da se glasita:

»(2) Prepoved iz 2. točke prvega odstavka tega člena ne velja za osebe, ki so člani organov vodenja ali nadzora ali prokuristi nadrejene banke ali druge nadrejene družbe v skupini iz 14. točke 2. člena ZFK, ali druge osebe, ki so imenovane za člana nadzornega sveta banke na predlog nadrejene banke ali druge nadrejene družbe v skupini iz 14. točke 2. člena ZFK.

(3) Ne glede na četrto alinejo prvega odstavka 273. člena ZGD-1, lahko oseba, ki opravlja funkcijo člana nadzornega sveta ali drugega organa nadzora samo v bankah in drugih družbah, ki so vključene v skupino iz 14. točke 2. člena ZFK, to funkcijo opravlja

1. če jo opravlja v okviru redne zaposlitve v članici te skupine in za opravljanje te funkcije razen rednih prejemkov na podlagi zaposlitve ne prejema posebnega plačila: v neomejenem številu nadzornih svetov bank in drugih družb, vključenih v to skupino,

2. v drugih primerih: v skupno sedmih nadzornih svetih bank in drugih družb, vključenih v to skupino.«
Obrazložitev k novemu 20. členu:
Novi 20. člen predloga zakona je dodan zaradi uskladitve s pripombo Banke Slovenije. S spremembo drugega in tretjega odstavka 71. člena ZBan-1, se pri članstvu v nadzornem svetu položaj, da je banka članica druge finančne skupine po ZFK izenači s položajem, da je članica bančne skupine.
47. člen predloga zakona se spremeni tako, da se glasi:
V drugem odstavku 215. člena se 4. točka spremeni tako, da se glasi:

»4. za izmenjavo informacij o boniteti strank za namen upravljanja s kreditnim tveganjem:

– med bankami in finančnimi institucijami iz drugega odstavka 390.a člena tega zakona,

– znotraj bančne skupine ali

– z bankami držav članic ali sistemi za izmenjavo informacij o boniteti strank, organiziranih v drugih državah članicah, glede informacij o boniteti strank, ki so pravne osebe, in«.

72. člen predloga zakona se spremeni tako, da se glasi:
Za 390. členom se doda novi 390.a člen, ki se glasi:

»390.a člen

(zbiranje in obdelovanje ter sistem izmenjave informacij o boniteti strank)

(1) Vse banke morajo, ne glede na to, ali so članice bančnega interesnega združenja, organizirati in upravljati sistem izmenjave informacij o boniteti strank, ki so fizične osebe. Ta sistem lahko organizira in upravlja tudi bančno interesno združenje po pooblastilu svojih članic.

(2) V sistem iz prvega odstavka tega člena se mora vključiti tudi vsaka finančna institucija s sedežem v Republiki Sloveniji, katere izključna ali pretežna dejavnost je opravljanje storitev finančnega zakupa iz 3. točke 10. člena tega zakona, in v kateri je udeležena banka ali druga družba v bančni skupini, katere članica je banka.
(3) V sistemu iz prvega odstavka tega člena se lahko zbirajo in obdelujejo naslednji podatki o fizični osebi:

1. osebno ime,

2. datum in kraj rojstva,

3. naslov stalnega in začasnega prebivališča,

4. davčna številka.

5. naslednji podatki o osebnem stečaju te osebe:

– o začetku in končanju postopka osebnega stečaja

– o začetku postopka za odpust obveznosti in

– o izdaji in pravnomočnosti sklepa o odpustu obveznosti.

(4) V sistemu iz prvega odstavka tega člena se lahko zbirajo in obdelujejo naslednji podatki o poslih banke ali finančne institucije iz drugega odstavka tega člena s fizično osebo:

1. pri transakcijskih računih: 

– datum odprtja transakcijskega računa, 
– podatek ali je odobrena redna ali izredna prekoračitev stanja na tem računu, in znesek odobrene prekoračitve,

2. pri bančnih kreditih, poslih finančnega zakupa iz 3. točke 10. člena tega zakona in poslih začasne podaje oziroma odkupa iz 117. člena tega zakona:

– datum sklenitve pogodbe,

– znesek odobrenega kredita,

– znesek neodplačanega dela obveznosti,

– znesek in vrsta posamezne anuitete oziroma obroka,
– odplačilna doba,

3. pri garancijah in meničnih avalih:

– datum izdaje garancije oziroma meničnega avala,

– znesek, za katerega je bila izdana garancija oziroma menični aval

4. pri osebnih karticah z odloženim plačilom in kreditnih karticah:

– datum izdaje kartice,

– znesek odobrenega limita,
5. pri prevzetih poroštvih za druge osebe,
– datum prevzema poroštva,

– znesek obveznosti, za katero je oseba prevzela poroštvo in
– podatki iz 2. točke o obveznosti glavnega dolžnika, za katerega je oseba prevzela poroštvo, brez podatka o osebnem imenu ali firmi glavnega dolžnika,
6. če oseba zamudi z izpolnitvijo posamezne obveznosti do banke ali finančne institucije iz drugega odstavka tega člena na podlagi posla iz 1. do 4. točke tega odstavka v znesku ki presega 10 eurov in je obdobje zamude daljše od 90 dni:

– datum nastanka zamude,

– znesek obveznosti, s plačilom katere je oseba v zamudi,

– podatek, ali je bil zaradi izterjave obveznosti začet postopek prisilne izterjave,

– odpoved pogodbe zaradi zamude z izpolnitvijo obveznosti,

– podatek, da je bil zaradi zamude z izpolnitvijo obveznosti blokiran transakcijski račun te osebe, in podatek o ponovni deblokadi računa,

– obdobje in vrsta morebitnega moratorija
7. naslednje spremembe podatkov o poslih iz 1. do 5. točke tega odstavka zaradi poslovnih dejanj ali drugih dogodkov, ki nastanejo med trajanjem poslovnega razmerja na podlagi teh poslov, ki ne pomenijo položaja iz 6. točke tega odstavka:

– datum plačila obveznosti,

– podatke o predčasnem plačilu,

– sprememba odplačilnega obdobja,

– sprememba zneska ali vrste posamezne anuitete oziroma obroka.
(5) Podatki iz tretjega in četrtega odstavka tega člena se v sistemu iz prvega odstavka tega člena zbirajo in obdelujejo za namen upravljanja s kreditnim tveganjem bank in finančnih institucij iz drugega odstavka tega člena in jih je dovoljeno uporabljati samo za ta namen.

(6) Banke in finančne institucije iz drugega odstavka tega člena morajo zaradi upravljanja s kreditnim tveganjem zbirati in obdelovati informacije iz tretjega in četrtega odstavka tega člena o svojih strankah, ki so fizične osebe, in jih posredovati v sistem iz prvega odstavka tega člena.
(7) Do podatkov o posamezni fizični osebi iz tretjega in četrtega odstavka tega člena lahko dostopajo samo osebe, ki so pri banki ali finančni instituciji iz drugega odstavka tega člena pooblaščene za dostopanje do sistema iz prvega odstavka tega člena. Banka ne sme uporabiti podatkov iz tretjega ali četrtega odstavka tega člena pri odločanju o odprtju transakcijskega računa.
(8) Če banka ali finančna institucija iz drugega odstavka tega člena na podlagi ugovora svoje stranke ugotovi, da je v sistemu zajet napačen podatek, mora ta podatek izbrisati v treh delovnih dneh po prejemu ugovora stranke. Prvi stavek tega odstavka se smiselno uporablja tudi, če banka ali finančna institucija iz drugega odstavka tega člena sama ugotovi, da je v sistemu zajet napačen podatek.

(9) Sistem iz prvega odstavka tega člena mora biti zasnovan tako:

1. da je mogoč samo dostop do podatkov o posamezni osebi, prikaz teh podatkov na zaslon in izpis podatkov na papir (v nadaljnjem besedilu: izpis bonitetnih podatkov o posamezni osebi),

2. da napačni podatek, ki se izbriše po osmem odstavku tega člena, ni več naveden v izpisu bonitetnih podatkov o posamezni osebi takoj, ko je izbrisan.

(10) Podatke o posameznih poslih iz četrtega odstavka tega člena je v sistemu iz prvega odstavka tega člena dovoljeno hraniti tako, da so ti navedeni v izpisu bonitetnih podatkov o posamezni osebi, do poteka naslednjih rokov:

1. če je pri izpolnjevanju obveznosti nastal položaj iz 6. točke tretjega odstavka tega člena: štirih let po prenehanju obveznosti,

2. v drugih primerih: enega leta po prenehanju obveznosti.

(11) Podatke iz 5. točke tretjega odstavka tega člena je v sistemu iz prvega odstavka tega člena dovoljeno hraniti tako, da so ti navedeni v izpisu bonitetnih podatkov o posamezni osebi do poteka petih let po pravnomočnosti sklepa o končanju postopka osebnega stečaja.
(12) Podatkov iz tretjega in četrtega odstavka tega člena ni dovoljeno uporabljati za neposredno ali ciljno trženje, razen če posameznik, na katerega se nanašajo ti podatki, izrecno privoli v uporabo teh podatkov za te namene.

Obrazložitev spremembe 47. in 72. člena:
Sprememba je potrebna zaradi uskladitve s pripombo Ministrstva za pravosodje in Informacijskega pooblaščenca in se z njo predlagana ureditev uskladi z ureditvijo varovanja osebnih podatkov po ZVOP-1.
4. Priloga:

– čistopis predloga zakona

                                                                            Dr. Franc KRIŽANIČ

                                                                                                           M I N I S T E R
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